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هه گرباغآ یاش نیزانها ۀم
ح نیّدلا ماوق یسریزو ن


حاج

مغاچی د رق نرهشتم هجریا ز 
ُ
حاجی قاوما‌لدین حسن ت

بودها‌ست.  فارس  د ر آلا‌ینج و حاکما ن دربا ر وزی نار

خاوجه حافظ که نسبت به حاجی‌قاوم علاقۀ تام داشت، 

 .)279  :1319 )معین،  دراد  دربارۀا و چندینغ زل و قطعه 

ف کتاب شیرازنامه، کتاب 
ّ
همچنین زرکوب شیارزی،م ؤل

نام همین حاجی قاوما‌لدین کردها‌ست )زرکوب  به  خود ار 

شیارزی، 1350: 15-14(.

جا  به  1341م  741ق/  سال  شاهانها‌یا ز  شاهنامۀ 

ماندها‌ست که باری حاجی قاوما‌لدین حسن وزی رو »برسم 

ب‌خانه«ی وی تهیه شدها‌ست.ا ین دستنویس که یکیا ز 
ُ
کت

هشتم  سدۀ  باقیم‌اندها ز  شاهنامه‌های  پرنقش‌ونگارترین 

هجری به شمام ریر‌ود )SIMS, 2006: 286(، قربانی تصاویرش 

ا، 
ّ
شده و به‌خاط رفروش برگ‌های نگاره‌دراش به‌طم روجز

به‌دست سودجویاا نوارق شدها‌ست. درنتیجه تعداد زیادی 

د ر هم  باقیم‌انده  برگ‌های  و  بینر فته  برگ‌هایشا ز  از 

کتابخانه‌ها ووم زه‌هایم ختلف جها نپارکندها ست.1 ضمن 

این‌که تعدادیا ز برگ‌های باقیم‌انده، دستکاری شده یاا ز 

صفحاتم ختلف  قسمت‌هاییا ز  چسباند ن هم  به 

بها ین پارکندگی گسترده،  با توجّه  سرهم‌بندی شدها‌ست. 

م رشکل  بسیا شاهنامه  شناختا ین  و  جمع‌آوری  کا ر

شدها‌ست، ولی با توجّه به قدمت نسخه، بررسی دقیق آا نز 

سبک  و  شاهنامه  تصحیحم تن  چ نو جنبه‌هایم تفاوت 

تصاوی ربسیام رهم خاوهد بود )این شاهنامه  ارپسا زا ین نسخۀ 

قاوم وزیم ری‌نایمم(2.

ماریانا شری وسیمپس نو)Mariana Shreve Simpson( یکی 

تحقیقات  پسا ز  ا رسلامی،  هن قا ن
ّ
برجسته‌ترینم حق از 

گسترده، د رسال 2000م دم رقالها‌ی بها ین نسخه پرداخته 

و تا حدود زیادی ساختاا روّلیۀ آ ار نبازسازی کرده و نشانی 

 SIMPSON, 2000:( نمودها‌ست  ارا ار نئه   آ پارکندۀ  ربرگ‌های 

بررسی  و  ضمنم عرّفی  یادداشت،  ا رین  د  .)217-247

سیمپسنو،  طرح  طبق  شاهنامه  آغازینا ین  برگ‌های 

پیشنهادا ضافه شد نیک برگ جدید و جانمایی یک برگ 

باری نخستین   نسخه قاوم وزیر، 
ٔ
مه
ّ
دیگ رد رساختام رقد

باارا رئهم ی‌شود.

که  م رقالۀ ‌پیش‌گفته،  د بازسازی ‌دستنویس  به  ابتد ا

)نک.  ا نارست،م ی‌پردازیم  پژوهشگ عموم  پذیرش  رومد 

جدول 1(. دا رین جدول، ستا نووّل نشانگ رشمارۀ صفحۀ 

ب ] [( و ست نودوم، 
ّ
پیشنهادی سیمپس نو)شماره‌های داخل قل

 نگهدرای برگ‌های نسخها ست3 که دا ردماه، 
ّ
بیانگم رحل

به بررسی تمام آ‌نها خاوهیم پرداخت.

پیشا زم تنا صلیِ  شاهنامه،  ا نوین  سیمپس نظ ر به 

بودها‌ست  صفحه   12 دارای  فردوسی،  م نظوم 
ٔ
دیباجه

نگارۀ  دو  با  نسخه  که  نح و بدین   .)]6a[ تا   ]1b[ )صفحات 

تمام‌صفحۀ شکارگاه ]1b[ و بارگاه ]2a[ آغاز شدها‌ست. 

مۀم نث رووا سامی پادشاها ند ر8 صفحه 
ّ
پسا ‌ز آن،م قد

آمده )از ]2b[ تا ]5a[( و دا ردماه، دو صفحۀ دارای شمسه‌های 

.)]6a[ و ]5b[( اهدای نسخه آمدها‌ست

وم نطقی  درست   
ً
کاملا  1 جدول  طبق  بازسازی  این 

)قزوینی،  شاهنامه  قدیم  مۀ 
ّ
تاولیم تنم قد چ نو است، 

1389: 177( د رآر نعایت شدها‌ست.ما ا نکتۀم بهم دا رین 

کتابخانۀ   110 شمارۀ  دستنویس  دوما ز  برگ  بازسازی، 

همایا رراوغن

arghavan@gmx.it

 توسّط نگارندۀا ین 
ً
تنها یک برگا زا ین شاهنامه دا ری ناروجود دراد کها خاری 	.1

یادداشت شناسایی شدها‌ست و به‌زودی دم رقالها‌یم عرّفی خاوهد شد.

باری آشناییا وّلیه باا ین نسخهر ک. شاپنارو، 1397: 95. 	.2
3.	د رست نودوم جدول، AMSG بهوم زۀ Arthur M. Sackler Gallery آرمیکا )با توجّه 

بها دغام شدا نینوم زه باوم زۀ Freer،ا ز همین ناما خ ریدا رینم قالها ستفاده خاوهد 

شد(، CB به کتابخانۀ چستربیتیا یرلند )85 برگ پارکندها ز نسخۀ قاوم وزی ربه شمارۀ 

CB110 دا رین کتابخانه نگهدرایم ی‌شود( و SAK بهوم زۀ صدارلدین آقاخا نکاناد ا

اشاره دراد.
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جای  نتاونسته  سیمپس نو که   )CB110.2( چستربیتیا ست 

درست آ ار نشناسایی کند و هما‌نط روکه در ردیف‌های 

آ ن پشت  و  بهر و  دیدهم‌ی‌شود،   1 جدول  هشتم  و  هفتم 

شماره‌های ]bis a 3[ و ]bis b 3[ داده، یعنیا ین برگ  ار 

ب رخلاف  داد که  نایمدها‌ست وم ا نشا نخاوهیم  3مکرّ ر

نظ رسیمپسنو،ا وّلین برگ نسخه، همینا ست.

RECONSTRUCTION OF THE 1341 SHAHNAMA

FOLIO COLLECTION CYCLE TEXT REFRENCE ILLUSTRATION
[1a]     
[1b] AMSG S1986, 113, side 2   Frontispiece: Hunting scene 
[2a] AMSG S1986, 112, recto   Frontispiece: Enthronement 
[2b] AMSG S1986, 112, verso  Old preface Illuminated frame 
[3a] CB 110.1, recto  Old preface Illuminated frame 
[3b] CB 110.1, verso  Old preface  
[3 bis a] CB 110.2, recto  Old preface  
[3 bis b] CB 110.2, verso  Old preface  
4a SAK IR.M. 56, recto  Old preface  
4b SAK IR.M. 56, verso  Old preface Firdausi and court poets of Ghazna 
[5a] AMSG S1986, 110, recto  Old preface  
[5b] AMSG S1986, 110, verso  Old preface/ dedication Illuminated rosette 
[6a] AMSG S1986, 111, recto  Dedication Illuminated rosette 
[6b] AMSG S1986, 111, verso Preface I. 12, 1 – 14, 37 Illuminated frame 
[7a] AMSG S1986, 109, recto Preface I. 14, 38 – 17, 74 Illuminated frame 
[7b] AMSG S1986, 109, verso Preface I. 17, 75 – 22, 151  

)SIMPSON, 2000: 236( جودل1: طرح سیمپس نوباری بازسازی برگ‌های آغازین شاهنامۀ حاجی‌قاوم

د رطرفر ویا ین برگ )تصویر1( د ربالا، سرنویسم ذهّبی 

وا ئمۀ  علیها‌لسلام  »طبقۀم حمد  دراد:  وجود  باا ینم تن 

اسلامر ضی‌الله‌ عنهم« و هماره آن،م تنی د ر9 سط ردربارۀ 

حضرتم حمّدص،‌ا زباب تیمّن، بدین شرح آمدها‌ست:

م علی خ ریخلقه و 
ٓ
وة وا لسل

َ
الحَمد للهر با‌لعالمینا لصل

مظه رحَقهم حَمد و آلها جمعینما ا بعد چنینر وایت کنند 

کی چا نوز پادشاهیا نوشرو ناعادل چهل سال بگذشت 

وا ند رچهل‌وسهر وایتا ست کی پیغمبم را صلی‌الله علیه 

و علی آله و سلما زم اد ربزاد و خبرستا زر سول علیه 

مَنا لملکِا لعَادل و 
َ
 فی ز

ُ
السلامه کی فومرد و گفت ولدت

وملودا ور وز دوشنبه بودا زم اهر بیعا‌لاول وا ند رشب دوم 

و هشتم و دوازدهم خلافا ست و هما نشب کیا زم اد ر

پید اگشت نرویا ز وی بتافت چنانکم ادرش قصرهاا ند ر

زیمن شام بدید و همم ادرش گفت کی فرشتها ز آسما ن

فرود آمد و ارم گفتا ین کی د رشکم تست بهترین خلق 

 
ْ
مِ ن

َ
است چ نوبزایدا وم ار حمد نام کن و بگوی أعیذک

ةٍ ومَ ک رپس دگر روز عبدالمطلب ار بگفت و آ ن
َّ
 هَام

ِّ
ل
ُ
ک

شب کی بزاد زلزله د رقص رکسریا فتاد و چهارده کنگرها ز 

کوشک کسری دارفتاد و چ نوبزاد بآب کوثغ رسل داده و 

سمره کشیده و سنت کرده بود تا دست کس بدو نرسد و 

هم د نارشب کیم تولد شد بتا نکی د رخانۀ کعبه نهاده 

بودند بروی زیمنا فتادند و آتش‌کده پارس کی هز راوا ند 

سال بود کیم یا‌فروخت بمرد وا ین بعضیا زم عجزات 

م وا زار ه یمنا فتتاحا ین کتاب بنام 
ٓ
پیغمبرست علیها لسل

م وا ئمۀا سلام کرده شد بخری.
ٓ
محمد علیها لسل

د رپایین صفحه، جدولی د ر7ر دیف و 12 ست نوهست که 

صاتم حمّدص،ا بوبکر، عمر، عثمان، 
ّ
د رآ ننام وا لقاب وم شخ

علیع و حسنع به شکل چلیپا نوشته ‌شدها‌ست. نکتۀ قابل 

توجّه دا رین جدولا ین‌که کاتب د رست نودومر دیف آخر، 

کی، به‌جای نام »حسن« 
ّ
ا بموحمّد و لقبا لز

ٔ
دم رقابل کنیه

بها‌شتباه »حسین« نوشتها‌ست )ابن‌شهرآشوب، 1379: 29(.

د رپشت برگروم د بحث )تصوی ر2( د ربالا،م تنی د رده 
خط دربارۀا قسام باشندگار نوی زیمن دیدهم‌ی‌شود:4

الحمد للهر با‌لعالمین والعاقبة للمتقین ولاعدوا نالا علی 

ت قابل تشخیص نبود ننقطه‌گذرایم تن، به‌سبب کیفیت پایین تصاوی ر
ّ
به‌عل 	.4

یمکروفیلم، قاعدۀ ذال ار دا رین بخش جز دا رسامی نادیده گرفتها‌یم.
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آله  و  خلقهم حمد  خ ری علی  م 
ٓ
والسل وة 

ٓ
وا لصل الظالمین 

آدم صفی  کیا زر وزگا ر دانست  بباید  بعد  ما ا  اجمعین

علیها‌لسلام کی پد رنخستین آدیما نبود تا بدین عص رکی 

اینم ختص رتقری رکردهم ی‌شود باشندگار نوی زیمنا ز 

بنی‌آدم ب ردو قسم بودها‌ند یکی قسم قرو نسالف بودند کی 

م بودها‌ند و حکایتا یشا ن
ٓ
پیشا ز طوفا ننوح علیها لسل

ملالتی دراد و درینم ختص ردرج نتاونست کرد و قسم دوم 

آ نقروا‌نند کیا ز پس طوفا ننوح برخاستند تا باکنما نوا 

بودند حقیقتا حاولا یشا ن پیشا ز طوفا ن ما نت کی  آ

وا نساب  ا ار نسامی   ا نیشا پادشاها و  نمی‌شود  معلوم 

مفهوم نمی‌گردد چه قدم تطاول زما نو حدوث طوفا نآن ار

مندرس گردانیدهم گ رذک ربعضیا زا نبیا علیهما‌لسلام کی 

پس  کها ز  پادشاهانی  و  ناطقا ست  بد نا کلام‌الله  قرآ ن

ما ا  ا رسلامی دگ یکی جاهلی  دو صنفا‌ند  بودند  طوفا ن

اسلامی پادشاهانیم ار ی‌گویند کی پسا زم حمد صلی‌الله 

علیه و علی آله و سلم بودند و دیگ رجاهلی پادشاهانی ار 

می‌گویند کی پیشا ز پیغمبم را صلی‌الله علیه و علی آله و 

سلم بودند و آغاز کاا ریشاا نز ولاذ بنیما م بن لاوذ بن 

سام بن نوح بود کی د رپارس هجرت کرد وا و ار پسری بود 

کرمویث نام بود ]کذا؛ »بود«م کرّر[ وا ین پادشاها نجاهلی 

کیا ز نسل کرمویث بودند و چها رطبقها ول پیش‌داد ناو 

دوم کیا نو سوما شکانیا نو چهارم ساسانیا نو طبقۀ دیگ ر

از آا نسکندر رومی دیم راا نین چها رطبقها فتاده چنانچ 

کرمویثا ست  نسل  وا سکند رهما ز  پنج طبقهم ی‌شود 

برینم ناول کی درین کتاب یاد کردهم ی‌شود و باللها لتوفیق 

و اللها علم بالصاوب وا لیها لمرجع وا لماب.

ولی د ردهر دیف و هفت ست نودراد  ادماۀ صفحه نیز جد

و  نام  هماره  به  اذیان« 
َ
پیش‌د بقه 

َ
»ط سرنویسِ  بالا،  د ر که 

سرنویسِ  پایین،  د ر و  طبقه  ا نین  پادشاها مشخصات 

 ار  طبقه دربارۀا ین  توضیحات  خط  سه  و  کیان«  بقه 
َ
»ط

شاملم ی‌شود:

ازیشا ننه تن بودها‌ند و پادشاهیا یشا نهفتصد و هشده 

و  وا حسا ن وا نصاف  عدل  ا نیشا ن زما د ر و  بود  سال 

و  عریض  وم لکا یشا ن بودها ست  شفقت  و  رمحمت 

بسیط بوده و قان نوجهاندرای ورا کا نشهریاری ور عیت 

داشتنا زا یشا نبرخاستها ست واللها‌ علم.

طبق نوشتۀ سیمپس نو)SIMPSON, 2000: 235- پانویس20(، با 

وجودا ین‌کها ین برگ به هماره سای ربرگ‌های نسخۀ قاوم 

نگهدرای  کتابخانۀ چستربیتی  د ر یکم جموعه  د ر وزی ر

باقی  نیزم انند  و صفحه‌آاریی  دستخط  نظ ر وا ز  می‌شود 

 CB110.2 برگ‌هایا ین نسخها ست،م مکنا ست که برگ

دا رصل بخشیا زا ین نسخه نباشد. وی دا ردماۀم قاله 

م مکن 
ً
برگ عملا کها ین  کرده  تک رار  )21 پانویس  )همانجا، 

ق به نسخۀ قاوم وزی رباشد.
ّ
نیست کهم تعل

د رنگاها وّل به نظم ریر‌سد که فرض سیمپسم نوبنی ب ر

ق برگ CB110.2 به نسخۀ قاوم وزی رصحیح باشد، 
ّ
عدم تعل

زی ارنه‌تنها د رتاولیم نطقیم طالب ده صفحۀا بتدایی،م تن 

این برگ نمی‌تاوند جایی داشته‌باشد، حتیا ین برگم شکوک، 

چنا نکه دیدیم، شامل جدول نام پادشاهاا نست و فهرست 

 
ً
هما نپادشاها ند ربرگ S1986.110وم زۀ Freer که قطعا

اصیلا ست )برگ ]5a[ د رجدول 1(، نیز وجود دراد )تصوی ر3( 

و شایدم نطقی به نظ‌ رنرسد که یکم طلب د ریک نسخه، 

دو با ربا فاصلۀ چند صفحه تک رارشده‌باشد. پس چگونه 

ق 
ّ
تعل تا  کرد  توجیه   ار ن پادشاها فهرست  تک رار می‌ت ناو

برگ CB110.2 به شاهنامۀ قاوم وزی رقابل توجیه باشد؟ 

 »مقدمۀ سوم شاهنامه« د رکتاب 
ٔ
پسا زارم جعه بهم قاله

 ،)274  :1382 )ریاحی،  شناسی  فردوسی  سرچشمه‌های 

کتابخانۀم جلس   1101 شمارۀ  شاهنامۀ  که  شد  مشخص 

و  کمابیشم شابهیا ست  دارای ساختا ر شارویا سلامی، 

 د رنیمۀ 
ً
فهرست شاها ار ندو با ردراد5 )این دستنویس که ظاهار

سدۀ دهم قمری نوشته شدها زا ین ‌پس نسخۀم جلس نایمده خاوهد 

م جلس نشام نی‌دهد که صفحاتا وّل و 
ٔ
شد(. بررسی نسخه

دوم آ ن)تصوی ر4(،م تن و جدولی شامل نام شاهان، همانند 

متن و جدول پشت برگ CB110.2 )تصوی  ر2( دراد. همچنین 

د رپشت ور وی برگ شمارۀ 9 نسخۀم جلس )تصوی  ر5(، پس 

مۀم نثرو، فهرست پادشاها ندوباره تک رارشدها‌ست 
ّ
ازم قد

م ربنای  ب آ ن کلمات  که  آمدها‌ست  فرس  لغت  ا رنتها،  د و 
حروفا وّلرم تب شدها‌ند.6

کردها‌ست:  نقل  شرح  بدین   ار  دستنویس مۀا ین 
ّ
ترتیبا جزایم قد ر	یاحی  .5 

1. آغاز: بباید دانست کها زر وزگا رآدم صفی که پد رنخستین آدیما نبود...؛ 

مه‌های 
ّ
2. جدول‌های طبقات چهارگانۀ پادشاها نبهدین؛ 3. 4. 5.م تنم قد

مۀا بمونصروی؛ 
ّ
منثرو؛ 6. فهرست پادشاها نکه چند گروه بودندا ز پایام نقد

7. کتاب لغت فرس شاهنامه.

م	تنی که د رپشت برگ 9 نسخۀم جلس، دا ربتدای لغت فرس آمده چنینا ست:  .6

کتاب لغتا لفهرس ]کذا[ شاه‌نامه- چ نود رشاه‌نامه بسیا رلغت فهرس ]کذا[ 

است وم عنی آا ندارک کردم نشکلا ست ذک رلغت فهرس ]کذا[ریم ود.
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بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

مۀ آ نبه نسخۀم جلس شباهت 
ّ
دستنویس دیگری کهم قد

 Or.1403دراد شاهنامۀ ومجود د رکتابخانۀ بریتانیا به‌نشا ن

 باری تقدیم به درگاهِ 
ً
است که د رسال 841 قمریا حتمالا

 بنده‌ناوزِ گیسودارز،ا زم شایخ طریقت چشتیه، د ر
ٔ
خاوجه

شه رگلبرگۀ هند کتابت شدها‌ست )BREND, 2003: 79؛ا زا ین 

پسا ین دستنویس نسخۀ لند ننایمده خاوهد شد(.7 دا رین نسخه، 

مه بها ین ترتیب 
ّ
که چند برگیا فتادگی دراد،ا جزایم قد

مۀم نث روو بلافاصله پسا ز آم نتنی که 
ّ
است:ا بتدا،م قد

با هما نعبارتِ »ماا بعد بباید دانست کها زر وزگا رآدم 

ولیا ز طبقۀ پیش‌دادیا ن صفی« شروعم ی‌شود و سپس جد

)تصوی ر6( که بسیا رشبیه پشت برگ CB110.2 )تصوی ر2( 

و آغاز نسخۀم جلس )تصوی ر4(ا ست و دا رنتها، پسا ز 

همسا ن نیز  آ‌نها  که  ساسانی  و  ا نشکانی  شاها جدول 

ترتیب  به  مختصری  فرس  لغت  هستند،  نسخۀم جلس 

حروفا بجد دراد )تصوی ر14(.

از نکات بالا نتیجهم ی‌گرییم که برگ CB110.2م ی‌تاوند 

ق به شاهنامۀ قاوم وزی رباشد و همانند نسخۀم جلس، 
ّ
متعل

نام پادشاها ندو بار، یکی دا روّلین برگ‌ها به‌صروت جدول 

مۀم نث روبه‌شکل فهرست آمده‌باشد. 
ّ
و دیگری پسا زم قد

برگ  همانندِر وی  جدولی  و  نداشتنم تن  وجود  ولی 

CB110.2 )تصوی ر1( د رنسخه‌های لند نوم جلس، باعث 

تردید درنتیجه‌گریی قطعی دربارۀ تعلقا ین برگ به نسخۀ 

قاوم وزیم ری‌شود )با توجّه بها ین‌که دا رین صفحه ذک رخلفای 

ارشدین آمدها‌ست، شاید حذفا ین صفحه د ربرخی نسخه‌ها به‌خاط ر

برگ‌های  بررسی  نهایت،  د ر بوده‌باشد(.  ملاحظاتم ذهبی 

ساختا ر بازیابی  باری  سلطا ن ابارهیم  شاهنامۀ  مۀ 
ّ
مقد

مۀ نسخۀ قاوم وزیار رهگشاا فتاد.
ّ
اصلیم قد

)حاکم  تیمروی  سلطا ن باریا بارهیم  که  شاهنامها‌ی 

فارسا ز ۸۱۷ تا 838ق( د رشیارز نوشته شدها‌ست، د رحال 

MS Ouse� بادلیاا ننگلیس به‌نشانی  رحاض رد رکتابخانۀ 

ley Add.176 نگهدرایم ی‌شود.م ی‌دانیم که بخش‌هایی 
م تمایزی بعدها به آ ن

ّ
ازا بتد اوا نتهایا ین نسخه به خط

مه نیز یکیا زا ین بخش‌های نونویس 
ّ
اضافه شده، کهم قد

مۀ 
ّ
)ABDULLAEVA & MELVILLE, 2008: 30, 53(.م قد است 

نسخۀا بارهیم سلطا ن)تصوی ر7( بام تن، جدول و ساختاری 

م شابه بار وی برگ CB110.2 )تصویر1( آغازم ی‌شود: 
ً
دقیقا

هر با‌لعالمین... چنینر وایت کنند که چا نوز 
ّ
»الحمد لل

جز  بگذشت...«،  سال  چهل  عادل  نوشیرو نا پادشاهی 

آ‌نکه بخش‌هایی که لابد ق راربوده به قلم دیگری تکمیل 

گردد، خالیم اندها‌ست.8 یکسانیا ین دو صفحه )تصاوی ر

1 و 7( تا آ‌نجاست کها شتباهی که پیشا زا ین به آا نشاره 

شد، تک رارشده و د رست نودومر دیف آخ رجدول، باز هم 

نام »حسین« به‌جای »حسن« نوشته ‌شدها‌ست.

مۀ نسخۀا بارهیم سلطا ن)تصوی ر8( نیز 
ّ
صفحۀ دومم قد

 CB110.2 بی هیچ تفاوتی دم رتن و جدول، هما نپشت برگ

است )تصوی ر2( که د ردو صفحۀا وّل نسخۀم جلس )تصوی ر

4( و برگ شمارۀ 4 نسخۀ لند ن)تصوی ر6( نیز دیده‌بودیم و با 

آدم  دانستا زر وزگا ر »بباید  آغازم ی‌شود:  عباارت  این 

حتی  بود...«.  آدیما ن نخستین  پد ر که  علیها‌لسلام  صفی 

CB110.2 )تصوی ر2(  هما‌نگونه که د رجدول پشت برگ 

در ردیف‌های نهم و دهم، لقب‌های نوذ رو زو طهماسب 

با هم جابه‌جا نوشته‌ شدها‌ند، دا رین‌جا هم )تصوی ر8( لقب 

زو طهماسب که »دادگر« باشد دم رقابل نام نوذ رو لقب 

نوذ رکه »گزیده« باشد دم رقابلا سم زو طهماسب نوشته 

لند ن و   )4 )تصوی ر نسخه‌هایم جلس  د ر ولی  ‌شدها‌ست؛ 

)تصوی ر6(ا ینا شتباه دیده‌نمی‌شود.

سلطا ن نسخۀا بارهیم  9ا زم قدمۀ  شمارۀ  برگ  پشت 

قسمت  د ر که  دراد   ار  م نتنی هما بالا،  د ر نیز   )9 )تصوی ر

پایینِ پشت برگ CB110.2 )تصوی ر3( دیده‌بودیم، جز آ‌نکه 

د ر جمله  یک  و  خالیم انده  کیا ن طبقۀ  سرنویس  جای 

 
ً
کاملا پس  شدها‌ست.  ا نضافه  آ آخ ر به  کیانیا ن وصف 

منطقیا ست که تصوّ رکنیم شاهنامۀ قاوم وزی رنیز، همانند 

طبقۀ  و  طبقۀم حمّدص  ذک ر با  سلطان،  نسخۀا بارهیم 

پیش‌دادیا نآغاز شده‌باشد. درنتیجه برگ CB110.2ا وّلین 

برگ شاهنامۀ قاوم وزی رخاوهد بود.

ق به ژولوم ل بوده )ومل، 1354: 16( و با نشا نل3 د ر
ّ
ا	ین نسخه زمانیم تعل .7

تصحیح خالقیم طلقروم دا ستفاده ق رارگرفتها‌ست )خالقیم طلق، 1364: 233(.

بخش‌های خالی شاملا ینراوم دم ی‌شود: سرنویس دیم رانۀ بالای صفحه،  	.8
ردیفا وّل جدول و قسمت‌هاییا زم تن که به کمک برگ CB110.2م ی‌ت ناو

آ‌نها ار تکمیل نمود که شامل عباارت »ماا بعد« د رخط دوم و دعایی جهت 

ةٍ وم کر« د رخط ششمم ی‌شود.
َّ
 هَام

ِّ
ل
ُ
 ک
ْ
مِ ن

َ
محافظتا ز فرزند »أعیذک
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بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

مقدمۀ نسخۀا بارهیم سلطا نبا جدول شاها نکیانی و 

متنی دربارۀا سکند رد رهما نصفحۀ سوما دماه یافته )تصوی ر

9( و جدولا سکندر،ا شکانیا نو ساسانیا ند رپشت ور وی 

برگ‌های سپسین آمدها‌ست. د رنتیجه، بم ربنای فرضیۀم ا، 

د رنسخۀ قاوم وزیر، همینم طالب باید د رسه صفحۀ بعدی 

بینر فتها‌ند،  ومجود بوده‌باشند و د ردو برگ بعدی کها ز 

جایم ی‌گرفتها‌ند. با توجّه بهم طالبی که د رزی رگفته خاوهد 

ا وّل 
ٔ
شد، صفحۀ چهارما ین دو برگِم فقود باید شامل صفحه

لغت فرسی بوده‌باشد کها ین لغت فرس، دارای سرنویس 

مذهّبی هم بودها‌ست.

مۀ نسخۀا بارهیم 
ّ
پسا ز جدول شاها نساسانی دم رقد

سلطان، لغت فرس دیدهم‌ی‌شود که د رآ نلغات به ترتیب 

ا رنتها  د و  شدها‌ند  رم تب  یغ ن تا حروفا بجدا زا لف 

)تصوی ر10(ا ین عبارت آمدها‌ست: »تمتا لکتابا لمسمی 

بلغةا لفرس علی حروفا لتهجی بع نوالله و حسن تیسیره 

د ر وا لها جمعین«.  خلقهم حمد  خ ری علی  صلی‌الله  و 

به  بوده  ق رار که  لغت‌نامه  عن ناوحروف   
ّ
همم حل این‌جا 

ب دیگری باشند، خالیم اندها‌ست.  
ّ
خط ورم ک

از سوی دیگ رد رنسخۀ قاوم وزیر، د رصفحۀ شکارگاه 

]1b[ )تصوی ر11(م ی‌بینیم که د ربالای نگاره، سرلوحم ذهّبی 

دراد.  وجود  ]کذا[«  لغتا للفرس  »کتاب  عبارتِ  دارای 

صا ست کها ین سرلوحا ز جای دیگری بریده و به 
ّ
مشخ

سرلوح  م نونشأا ین  کن تا  ولی  شدها‌ست،9  وصله  این‌جا 

 18 پانویس  د ر سیمپس نو نشده‌بود.  ص 
ّ
به‌درستیم شخ

لوو ر وم رزۀ  د برگی  به   )SIMPSON, 2000: 235( خود  مقالۀ‌ 

ور و،  پشت  د ر که  کرده  AA49ا شاره  به‌نشا ن فارنسه 

پسا زا نجامه،  ا رنتها  د و  فرس  لغت  بخشیا زم تن 

 ار  جشنگاهی که  دراد  شیارز  سبکا ینجوی  به  نگارها‌ی 

حاکم  نمایشگ ر نگاره  13(.ا ین  )تصوی ر م نی‌دهد  نشا

تاجدرایا ست که د رباغی د رکنا رحوضم اهی با جامی 

د ردست، ب رتخت نشستها‌ست. پرندگا نبر روی درختا ن

پویمرۀ باغ نشستها‌ند و ناوزندگان، چنگ و دفم ی‌ناوزند. 

حاکم ار همارهانیا حاطه کردها‌ند که برخی ب رچهارپایه 

نشسته و بعضی ب رپایا یستادها‌ند.

برگ  همچ نو برگ،  ا نوین  سیمپس دید  ا نوز  چ

وزی ر قاوم  نسخۀ  ساختا ر د ر جانمایی  قابل   ،CB110.2
فرس  لغت  برگ  که  نمی‌داده  وجها حتمال  هیچ  به  نبوده، 

ومجود دوم رزۀ لووم رتعلق بها ین نسخه باشد و بنابارین 

به  فرس  لغت  دیگریا ز  ای 
ّ
م جز

ٔ
نسخه که  زده  حدس 

سبکا ینجوی وجود داشته که برگیا ز آ ندوم رزۀ لوو ر

آ ن بوده،ا ز  جداگانها‌ی  برگ  د ر که  سرنویسش،  و  است 

نسخه جد اشده و ب ربالای برگ شکارگاه د رنسخۀ قاوم 

وزی رچسبانده شدها‌ست.

لغت  بام تن   )13 )تصوی ر  AA49 برگ  بام قایسۀم تن 

فرسوم جود د رنسخۀا بارهیم سلطا ن)تصوی ر10( همانندی 

م شاهدهم ی‌شود،10 همچنینا نجامۀ ه ردو 
ً
متن آ‌نها کاملا

تمت  شد:  ذک ر بالا  د ر که  ا نست  هما و  یکسا ن  
ً
دقیقا

الکتابا لمسمی بلغةا لفرس علی حروفا لتهجی بع نوالله 

آله  و  خلقهم حمد  خ ری علی  صلی‌الله  و  تیسیره  حسن  و 

اجمعین.11 د رنسخۀ لند ننیزم شابه همین لغت فرس که 

د رنسخۀا بارهیم سلطا نو برگوم زۀ لوو ردیدیم، پسا ز 

جدول شاها نساسانی آمدها‌ست )تصوی ر14(.

کاغذ، خط و  نظ ر ا رز  لوو وم زۀ  برگ دیگر،  از طرف 

نسخۀ  برگ‌های  بقیۀ  م شابه 
ً
کاملا سبکا ینجوی،  نقاشیِ 

قاوم وزیا رست، پسم ی‌ت ناونتیجه گرفت که نسخۀ قاوم 

دارای  وا بارهیم سلطان،  لند ن نسخه‌های  نیزم انند  وزی ر

وا ز  سه صفحهم ی‌شده  شامل  که  بودها‌ست  فرس  لغت 

بالای  د ر که  باقیم انده  سرلوحها‌ش  تنها  صفحۀا وّل، 

صفحۀ  دو  و  شده  چسبانده   )11 )تصوی ر شکارگاه  صفحۀ 

دروم ردا ین وصله‌شدگی به پانویس شمارۀ 18م قالۀ سیمپسنو، همچنین صفحۀ  	.9

An Annotated and Illustrated Checklist of the Vever Col� ِ699ا ز کتاب

lection و سایتا ینترنتیوم زۀ Freer، کها ین برگ د رآ‌نجا نگهدرایم ی‌شود، 
ارمجعه شود.

ا	ینم قایسه نشام نی‌دهدم عدود کلماتی کم‌وزیاد شدها‌ند، همچنین کاتبِ  .10

مۀا بارهیم سلطا نچندینا شتباه داشتها‌ست،ا ز جمله: »کی« بهم‌عنی 
ّ
مقد

پادشاه ار به »که« تبدیل کرده و »عو« بهم‌عنی بانگ تیز و فریاد سخت ار با 

این‌که ذیل حرف عین آورده ولی »وغ« نوشتها‌ست. 

صم ی‌کند که حاشیۀا صلی آ نبریده‌ 
ّ
بررسی دقیقِر ویِ برگوم زۀ لووم رشخ 	.11

شده و حاشیۀ برگ شمارۀ 146 نسخۀ قاوم وزیر، بها طارف آ نچسبانده شده 

و درنتیجهم تن برگ 146ا ز نسخه، کهرم بوط به جنگ بزرگ کیخسرو بوده و 

تصوی رنداشته،ا ز بینر فتها‌ست وا ین دلیل دیگری برا رتباطا ین برگ با نسخۀ 

قاوم وزیا رست.
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دورۀ سوم، سال ششم
شمارۀ یکم و دوم )95-94(

بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

 
ً
دیگ رآن، هما نپشت ور وی برگوم زۀ لووا رست و قاعدتا

ا صلیا ین لغت فرس د رنسخۀ قاوم وزی رهمانند دو 
ّ
محل

باشد؛  ساسانی  شاها ن جدول  پسا ز  باید  دیگر،  نسخۀ 

یک سمت جدول  د ر لوورْ  وم زۀ  برگ قبلا ز  برگ  یعنی 

شاها نساسانی و د رطرف دیگا ربتدای لغت فرسا ار ز 

مدخل »آذر« تا »کویر« داشته، ولیا ین برگِ نسخۀ قاوم 

وزیر، به‌جز سرلوحۀ تذهیب‌شدها‌ش،ا ز بینر فتها‌ست.

نکتۀ قابل توجّه دربارۀ لغت فرس‌های همسانِا ین سه 

نسخه که بسیام رختص رو بدو نشاهد هستند،ا ینا ست 

که کلمات با رساس حرفا بتدای کلمه و به ترتیب حروف 

د ر کلمات  نظم  نوع  کها ین  شدها‌ند،  رم تب  ابجد

فرس‌های  لغت  ا رکث ر د ا رست.  ناد بسیا ر دستنویس‌ها 

مفصّل ترتیب کلمات به شکل دیگریا ست: یا به ترتیب 

ب 
ّ
الفبایی، نه حروفا بجد، با رساسا بتدای کلماترم ت

به  م رجموعها‌ی  د نوشته‌شده  فرس  لغت  شدها‌ند،م انند 

شمارۀ 17537 د رکتابخانۀم جلس؛12 و یا بم ربنای حروف 

انتهایی کلمات تنظیم شدها‌ند،م انند لغت فرس کتابخانۀ 

 :1336 طوسی،  )اسدی   PersianoXXII به‌نشانی  واتیکا ن
خ 733قا ست.13 نوزده( کهَّروم 

مۀ نسخۀ 
ّ
تاا ین‌جا به بررسی هفت صفحۀ نخستینم قد

پیش‌ت ر که  هما‌نط رو ولی  پرداختیم،  سلطا ن ابارهیم 

شاهنامه،  بقیۀم تن  به  نسبت  نسخه،  بخش  گفته‌شدا ین 

ما اا ین  دیگریا ست.  
ّ
خط به  آشکا ار و  نونویسا ست 

نونویس بود نتأثریی د رنتیجه‌گریی‌هایا نجام‌شده دربارۀ 

نسخۀ قاوم وزی رندراد، چ نوبه ه رحال کاتبا ین بخش 

نسخۀ  کهم شابه  داشته  ا رختیا ر د نسخۀم ادری  مه، 
ّ
مقد

قاوم وزی ربوده وم تن آ نبه نسخۀا بارهیم سلطا ننیزار ه 

بدانیم  که  م ری‌شود  جالب‌ت وقتی  تشابه  یافتها‌ست.ا ین 

قاوم وزی رو نسخۀا بارهیم سلطان، هم‌زما نو د ر نسخۀ 

ا	ین دستنویس دارای دو لغت فرس متفاوتا ست کها وّلی )صفحه‌های 136  .12

تا 144( به ترتیبِ حروفا بتد او دومی )صفحه‌های 144 تا 173( با رساس 

ب شدها‌ند.
ّ
حروفا نتهای کلماترم ت

کاتبا ین نسخه، یعنی عبدالرحمن بنا لحسن بن عبدالرحمن بنا حمد بن  	.13

یر وسیه د ر
ّ
الظهری، د رهما نسال 733ق شاهنامۀوم جود د رکتابخانۀم ل

سن‌پترزبروگ، به نشانی Dorn329 )نسخۀا ستفاده‌شده به نشا ننل د رتصحیح 

خالقیم طلق( ار نیز کتابت کردها‌ست )شاپنارو، 1398: 78(.

نشانۀا ین‌که نسخۀ قاوم وزی رد رهند بودها ینا ست کهمُ هری به تاریخ 1101ق  	.14

ب رچند صفحۀ خود دراد )Arberry, 1959: 26( کهرم بوطا ست بهم الک هندی 

آ نبه‌ناما خلاص بنم حمّداخلاص‌خا ن)خالقیم طلق، 1395: 145( که د رزما ن

اورنگ‌زیبم ی‌زیستها‌ست.ا ز سوی دیگر، نسخۀا بارهیم سلطا نبه دو دلیل 

د رهند بوده، یکیا ین‌که برخی تصاویرش به سبک هندی دستکاری شدها‌ند 

)ABDULLAEVA & MELVILLE, 2008: 48, 65( و دیگا رین‌که، نسخه توسّط س رگ رو

.)Ibid: 11, 137( اوزلیا ز هند به بریتانیا برده شدها‌ست

 
ً
تی د رهندوستا نبودها‌ند و احتمالا

ّ
دو نارگروکانیان،م د

قاوم  نسخۀ  با   ار  نسخها‌ش سلطان،  نسخۀا بارهیم  مالک 

وزی رو یا نسخها‌ی کها زر وی آ ننوشته شده بوده،م قایسه 

مه و برگا نتهایی شاهنامه 
ّ
کرده و کمبودهاار ،ا ز جملهم قد

 ارکها فتاده بوده،ا زر وی آ نبه نسخها‌شا ضافه کردها‌ست.14 

با رساس آ‌نچه تاا ین‌جا گفته‌شد، شاهنامۀ قاوم وزی ربا 

8 صفحه شروعم ی‌شده که شامل 5 صفحه جداولم حمّدص 

و پادشاهان، به هماره 3 صفحه لغت فرس بودها‌ست. سپس 

بازسازی  هما ن که  ا ردماهم ی‌یافته  دیگ صفحۀ   10 با 

ا ربتد ا به‌طروی که د مطرح‌شده توسّط سیمپسا نوست و 

آغازم ی‌شود  با صفحۀ شکارگاه  بازسازی  اشاره شد،ا ین 

د ر  .)11 تصوی ر  ،Freer وم زۀ  S1986.113 به‌نشانی  برگ  )پشت 

 ،)SIMPSON, 2000: 235( 18م قالۀ سیمپس نو پانویس شمارۀ 

صفحۀ  یعنی  شکارگاه،  تصوی ر دیگ ر سوی  که  آمده 

نسخه   253 شمارۀ  برگ  دارایم تن   ،S1986.113 side1

صم ی‌شود کها بیات 
ّ
است؛ ولی با بررسی دقیق‌تم رتنم شخ

این صفحه شامل داستا نجنگ نوشينر‌و نابا قيصر روم و 

رمبوط به پشت صفحۀ 252ا ست و تنها د رحاشیۀ صفحه، 

شمارۀ 253 دیدهم‌ی‌شود. د رحقیقت برگ S1986.113ا ز 

به هم وصله کردا نجزای چها ربرگِ نسخه ساخته شدها‌ست. 

بدین‌صروت که حاشیۀ‌ برگ 252 بریده شده وم تن آ ند ر

 برگ 253 چسبانده شدها‌ست. سرلوحۀ لغت 
ٔ
یمانِ حاشیه

فرس هم ب رپشت همین برگ 253 د ربالا چسبانده شده و 

تصوی رشکارگاه، که حاشیه‌های آ ننیز پوسیده بوده و بریده 

بنابارین  شدها‌ست.  چسبانده   253 برگ  پشت  د ر شده، 

صحنۀ  که  برگی  ر روی  ب ا رصل،  د که  نیست  ص 
ّ
مشخ

شکارگاه د رپشت آ نبوده، چهم طلبی وجود داشتها‌ست.

و  شکارگاه  صفحۀ  دو  نسخه  ا رصلِ  د حال،  ه ر د ر

د ر داشتها‌ند.  ق رار هم  کنا ر د ر  )12 و   11 )تصاوی ر بارگاه 
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بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

صفحه  زوج  دربارۀا ین  شیراز،  نگارگری  مکتب  کتاب 

نویسندۀا ین  کمانکا ز  داخل  )توضیحات  آمدها‌ست  چنین 

یادداشتا ست(: »د رسرلوح دوبرگی نسخه، صحنها‌یا ز 

د ر شاه  جلوس  صحنها‌یا ز  و  ار ست  سمت د ر شکا ر

ترکیب‌بندی  نگاره  دو  ه ر و  بسته  نقش  چپ  سمت 

شمایل‌گونه وم تقا نرو سطوح ساییده وا شکال کمرنگ 

دراد، صحنۀ شکا رد ریک فضای صخرها‌ی ق رارگرفته و 

هم  پیش‌زیمنه،ر وبروی  د ر سراوه  شکارچی  دو 

لابه‌لای صخره‌ها،  د ر دیگ ر دو شکارچی  دیدهم‌ی‌شوند. 

سمت چپ وار ست نگاره،م شغول شکاغ رزال هستند. 

از آ‌نجا کهر نگ‌بندیا ین نگاره با رث رگذشت زما نآسیب 

سخنی  آ ن زیبایی‌شناسانۀ  جلوۀ  دربارۀ  نمی‌ت ناو دیده، 

خاریی، 
ُ
صحنها ستر نگا  ب ر حاکم  که  گفت.ر نگی 

چشم  به  بیش‌ت ر آ‌نچه  و  خاکستریا ست  و  نارنجی 

می‌خرود خطوط کنارۀ نماست، کها ز خصوصیاّتا صلی 

این نگارها ست.ا ز عن‌ناوبندی فوقانی نگاره پیداست که 

فرس  لغت  کتیبۀ  بودنِ  وصله  )منظ رو کردها‌ند  بازسازی   ار ن آ

است(.ما ا نگارهٔ »جلوس ‌شاه« که د رسمت چپ سرلوح 

ق راردراد دست‌نخروده باقیم انده و د رآمّرم نتی صروت 

تخت  ب ر ترکیب‌بندی  یم رانۀ  د پادشاهی  نگرفتها‌ست. 

شیخا باوسحق  شاه  نمادیا ز   
ً
کها حتمالا کرده  جلوس 

)این  ا نارست  باستانیا ی پادشاها ن کسوت  د ر اینج و

شیرازنامه،  تصریح  طبق  زی ار باشد،  صحیح  نمی‌تاوند  برداشت 

ود دو سال پسا ز  یعنی حد حکموتا باوسحاق د رسال 743ق، 

 .))113  :1350 )زرکوب شیارزی،  تکمیلا ین نسخه، شروع شدها‌ست 

شاهی  تخت  نگارهم حافظ  فوقانی  قسمت  د ر فرشته  دو 

فرۀ  به  نظ ر هستند.ا ین صحنهم ی‌تاوند حاکیا ز تجدید 

ایزدی دا رین دوره باشد.م لازما ند رطرفار ست و چپ 

قسمت  د ر و  3ر دیف(  د ر نف ر  22( بستها‌ند  صف  پادشاه 

ناوزندگیا‌ند.  نفر(م شغول   5( خنیاگ نار هم  پیش‌زیمنه 

خاریی، نارنجی و خاکستری و نیزر نگ طلایی 
ُ
رنگ‌هایا 

ب رسرتاس رنگارهغ لبه دراد. تقاوم نرجود د رصحنه حتی 

وا ین  شدها‌ست  تک رار هم  فرشتگا ن س ر بالای  پردۀ  د ر

تقا نربه‌ویژه د ردو قاربۀ شارب جلوی شاه بیشت ربه چشم 

می‌خرود« )آژند، 1387: 80-79(.

مۀ شاهنامۀ 
ّ
پسا ز زوج صفحۀ شکارگاه و بارگاه،م قد

دو صفحۀ  د ر مه، 
ّ
آمدها‌ست.ا بتدایا ینم قد ابمونصروی 

مقابل هم، د رقاب‌هایی تذهیب‌شده با کتیبه‌هایی د ربالا و 

آ‌نهاا ین  کتیبۀ  16(.15م تن  و   15 )تصاوی ر دراد  ق رار پایین 

لله  »الحمد  »بسم‌اللها لرحمنا لرحیم«،  عباارتا ست: 

ربا‌لعالمین«، »وا لصلاة علی خ ریخلقه«، »و عترتهم حمد 

وا لها جمعین«.

مۀا بمونصرویوم جود د ر
ّ
دا رین‌جا گزیده‌هاییا زم قد

نسخۀ قاوم وزیر، جهتم قایسه با پارییش قزوینی )1389: 

188-192( ذکم ری‌شود )تفاوت‌ها زیرخط د راشده وم تن قزوینی 

د رکمانک آمدها‌ست(:

... تا جها نبود رمدمان )رمدم( گرد دانش گشتند )گشتها‌ند( 

یادگاری  نیکوترین  و  )داشته(  داشتند  بزرگ   ار  سخن و 

)چه(ا ندرین  کی  دانستها‌ند(  )سخن  دانستند  دانش  سخن 

جهارم ندم بدانش بزرگراوت رو مایه‌دراترند )مایه‌دراتر( و 

چرم نودم بدانستند )بدانست( کیا ز )کز( وی چیزی نماند 

بذ نا )پایذرا،  پایدرا  بماند  چیزی  وی  کیا ز  کوشد  بذ نا

کوشذ( تا ناما و بماند و نشاا نو گسسته نشوذ کی تاونگری 

و بارذری کرد نو آباذانی کردن )چ وآباذانی( و جایهاا ست راو

کرد نو دل ناریشوخی کردن )دلریی و شوخی( و جا نسپرد ن

بریو ن )دانائی  و  نوآیین  آورد نچیزهای  بریو ن به  دانایا ن و 

آوردن( رمدما ن)+ار ( بساختن کارهای نوآیین... وا ندرین 

 ار  خاوننده  رم ر بگفتا کی  )چیزهاست(  هست  چیزهایی 

بزرگ آیذ و ه رکسی  اردادند تاا ز وی فایده گریذ )دراند تا 

سهمگن  که  بیابند  نامه  چیزهاا ندرین  و  گریند(  فایده  ازو 

ت اردرست  و  بدانی  م نوغزا و  نیکوست چ وا ین  نمایذ 

گردذ و دلپذی رآید بنزدیک دانایا نو بخرد نابمعنی وا نک 

وا ند ر گرداند  گفتم زشت  کی   ار  بوذا ین دانش  دشمن 

جها نشگفتی فاروا ناست )--( چ نودست‌بردرا ش و )+ 

بپای   )--( انار  افریدو ن )کجا(  که  سنگ  هما ن چنو( 

بازداشت و چم نوا نارکها ز دوش ضحاک برآمذه بوذند 

سزد  ساختنا یذو ن خاوهند  نامه  که  دانایا ن )برآمذند(... 

کی هفت چیز بجای آرندنارم  )آورندرم ( نامه ار یکی بنیاذ 

تذهیب‌هایا ین جفت صفحه یادآو رتزیینات صفحاتا بتدایی نسخها‌یا ز  	.15

تاریخنامۀ بلعمیا ست که در رجب 734ق توسّط حسین بن علی بن حسین 

بهمنی د رشیارز کتابت شدها‌ست و به نشا نAdd.7622 د رکتابخانۀ بریتانیا 

 تاریخنامۀ بلعمی باردرِ 
ٔ
نگهدرایم ی‌شود و به نظم ریر‌سد کاتبا ین نسخه

کاتب شاهنامۀ رّومخ 731ق، یعنی حسن بن علی بن حسین بهمنی، باشد که 

 ـبه نشا نس د رتصحیح خالقی  ـ د رکتابخانۀ توپقاپی‌ساری  این شاهنامه 

استانبول به نشانی H.1479 نگهدرایم ی‌شود.
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بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

نامه  نام )--(  هن ر نامه سدیگ ر فر(  )یکی  هنر  دیگ ر نامه 

چهارم نام خداوند نامه پنجمم ایه وا ندازه و سخن نوشتن 

)پویستن( و ششم نشا نداذا نز دانش )آنکس( که نامها ز به ر

اوست هفتم درهای ه رسخنی )+ نگاه داشتن( و خاوند ن

این نامه دانستن کارهای شاهاا نست...

ق به 
ّ
مۀم نث رود ربرگ بعدی که برگ AKM88م تعل

ّ
متنم قد

ومزۀ آقاخا نکاناد اباشد4b] ،[4a[( 16[(ا دماهم ی‌یابد. د رپشت 

این برگ )تصوی ر17(، د ربالا هجونامها‌ی د ر25 بیت وجود 

دراد که باا ختلاف دو بیت، هما نهجونامۀا بتدای شاهنامۀ 

731ق توپقاپی‌ساریا ست که آ ننیز 25 بیت دراد و طبق 

دسته‌بندی خطیبی،ا ز بین هجونامه‌هایوم جود، جزء تحری ر

د ر هجونامه،  ا رز  تحری م راری‌گرید.ا ین  ق »1)الف(« 

شاهنامه‌های ق نرهشتم دیدهم‌ی‌شود )خطیبی، 1395: 88(.

د رپایینا ین صفحه، تصویریا ز فردوسی و سه شاع ر

دربام رحمود نقش بستها‌ست17 که شایدا ین صحنها وّلین 

SIMP�( ربا رد رنسخۀ قاوم وزی ربه تصوی رکشیده شده‌باشد 

شاهنامه‌های  باری  بوده‌باشد  وا لگویی   )SON, 2000: 223

دوره‌های بعد کها ین صحنه د رآ‌نها بسیا ردیدهم‌ی‌شود.18 

د رکناا رین تصویر، د رپایین سمتار ست صفحه که 

 »مژگانت همی گذ رکند 
ِ
متنا صلیا ز بینر فته بوده،م صارع

بازنویسی شدها‌ست:  ناشیانه  بها ین صروت  از جوشن«، 

باید  دستکاری  جوشن.ا ین  کنندا ز  کد ر همین  رمکانت 

توسّط فردی به‌نام عبدالکریما نجام یافته‌باشد که نامش ار 

نشسته،  چپ  سمت  د ر که  جناو،  فردوسی  تصوی ر کنا ر

بقیۀ  د ر که  نیست  بعید  و   )CANBY, 1998: 24( نوشتها‌ست 

تصاوی رنسخه نیز دست برده‌باشد.19 

به نشانی  به ترونتوی کانادا، دوم رزه ژن وسوئیس  ا	ین برگ پیشا زا نتقال  .16

IR.M.56 ثبت شده‌بود.
خطیبی )1398: 288(ا ین تصوی ار رکهن‌ترین تصوی رفردوسی دانستها‌ست،  	.17

ولیا گ رآ ار نکهن‌ترین تصوی رفردوسی د رنسخها‌ی تاریخ‌دا راز شاهنامه 

بنایمم دقیق‌ت رخاوهد بود.

ا	ز جملۀ شاهنامه‌های سدۀ هشتم و نهم کها ین صحنه ار دراند،م ی‌ت ناوبه  .18

راومد زیا رشاره کرد: نسخۀرّوم خ 796ق کتابت‌شده د رشیارز )دارالکتب 

پس نار دستنویس‌های  و  فارسی«، گ3ر(  »73تاریخ  نشانی  به  قاهره  المصریة، 

شاهرخ تیمروی یعنی بایسنغ ر)کتابخانۀ کاخ گلستان، به شمارۀ 716، گ7پ(، 

نشانی  به   Royal Asiatic Society( جوکی  وم حمد  )گ15ر(  سلطا ن رابارهیم 

MS RAS 239، گ7ر(.

)SIMPSON, 2000: 237( تصوی ر د رضمیمۀ شمارۀ یکم قالۀ خود  سیمپس نو 	.19

برگ شمارۀ 110.4 کتابخانۀ چستربیتی ]47b[ ار نیز تصوی رفردوسی هنگام  	

تقدیم شاهنامه بهم حمود دانستها‌ست کها لبتها ین تنها یک حدسا ست و 

قرینها‌ی باری تأیید آ نوجود ندراد.ا ین تصوی رد رزما‌نهای بعدا ز تکمیل 

نسخۀ قاوم وزیر، با سبکی بسیام رتفاوت نسبت به بقیۀ تصاویر، بر روی 30 

 ـتأکیدم ی‌شود: بر رویا بیات  ـ کشیده  بیتا زا بیات داستا نجنگ پیلسم 

شدها‌ست. د رحقیقت، سبکا ین تصویر، به‌ویژه کلاه و لباسا فارد، بسیا ر

.)WRIGHT, 2006: 253( شبیه به تصاوی رشاهنامۀ بزرگا یلخانیا ست

بنا ب رنوشتۀر یاحی )1382: 165( د رشاهنامه‌های قاهرۀ 741ق و توپقاپی  	.20

803ق )تاریخ درستا ین نسخه 883ا ست( نیز نام »دهلی« به‌شکل »دلی« 

آمدها‌ست.

 به بالایم تنا ضافه و تکحیل شدها‌ست. 
ً
»افتخار« بعدا 	.21

برگ  ر روی  د خط،   9 شامل  مه، 
ّ
م رتنم قد آخ بخش 

 .)3 )تصوی ر آمدها‌ست   Freer وم زۀ  S1986.110 به‌نشا ن

نکتها‌ی که دا رین بخش جلب ‌توجّهم ی‌کند،ا شاره بهر فتن 
فردوسی به شه ردلی پسا زر نجشا زم حمودا ست.20

مۀم نث رو
ّ
پسا زم تنم قد گفته‌شد،   

ً
قبلا که  هما‌نط رو

بودند و ه ریک  ا نی نارکه چند گروه  پادشاها »فهرست 

ذیل چها رسرنویسم ذهّبِ  کردند«،  پادشاهی  چند سال 

طلایی،  بهر نگ  »کیان«  نقرها‌ی،  بهر نگ  »پیش‌دادنا« 

طلایی  بهر نگ  »ساسانیان«  و  سبز  بهر نگ  »اشکانیان« 

SIMPSON, 2000: 224(. د رپشت  درج شدها‌ست )تصوی ر3؛ 

همین برگ )تصوی ر18(، پنج خط د ربالا بها دماۀ پادشاها ن

ساسانیا ختصاص دراد و بقیۀ صفحه، شمسۀ هشت‌نعل 

تذهیب‌شدۀ بسیا رزیبایی دراد کهم تن تقدیم کتاب به قاوم 

وزیر، به شرح زی رد رآ ننوشته شدها‌ست:

برسم کتب‌خانۀم عمروه صاحبم عظم دستم روکرمم لک 

الوزم ارفخ رفارس صاحبا لفتوةم نبعا لجود والمروة حاتم 

والمساکینا فتخار21  الثانیم حبا لصالحینم لجاا لفق ار

زو رابیت‌اللها لحارم حاجی قاوما لدولة وا لدینا لحسنا دام 

الله علوه و فیا لخاریت توفیقه ور حما سلافه ور حم الله عبد ا

قال آیمنا.

توجّه  قابل  حسن  قاوما‌لدین  دربارۀ  نکته  سه  دارینم تن 

وزی ر ب ر »ملکا لوزار«  و  م روکرّم«  »دست عباارت  است: 

بود نوی د رزماا نهدای نسخه )سال741ق( تصریح دراد. 

همچنین بخشندگی و حاجی بودا نو بیا نشدها‌ست، نکاتی 

 »دگ رکریم چ و
ِ
که حافظ هم چند بار،ا ز جمله دم رصارع

ف شیرازنامه 
ّ
حاجی قاوم دریادل« به آ‌نهاا شاره دراد. مؤل

نیز دم رتن تقدیم کتابش به قاوما‌لدین حسن ب ره رسۀا ین 



62

جستار

ناوغرا ریما

اه گرب
ی
 
آغ

ا ۀمانهاش نیز
  حاج


 ماوق ی
الدّی

ن
سح 

زن و
ری

دورۀ سوم، سال ششم
شمارۀ یکم و دوم )95-94(

بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

راومد تأکید دراد )زرکوب شیارزی، 1350: 15-14(.22

صفحۀ بعدی )تصوی ر19-ر وی برگ به‌نشانی  S1986.111ومزۀ 

Freer( یک صفحۀ تمام تذهیبا ست که با صفحۀ پیشین، 

زوج صفحۀ چشم‌ناوزی بهر‌نگ طلاییغ لیظ ساختها‌ند.ا ین 

صفحه د ربالا، سرلوحها‌ی بام تنم‌ ثلی عربی بها ین عبارت 

ابُ.23 بقیۀ صفحه )تصوی ر
َ
مَّا نکِت


دراد: وَ خرُی جَلیس فِیا لز

م شابه شمسۀ صفحۀ قبل،ا ست 
ً
19( شامل یک شمسه، دقیقا

که داخل آ ندارایم تنی د ر9 خط به شرح زیا رست:

ا نلشع ار سلطا م رلکا لحکما  گفتا شاهنامها ز  کتاب 

اباولقاسمم حمدا لفردوسیا لطوسیر حمة الله علیه فیا واخ ر

شه راللها لمبارکمر ضا نعمتیم امنه سنةا حدیرا بعین و 

وا لها لطیبین  علیم حمد  صلی ‌الله  و  سبعمایةا لهجریة 

الطاهرینا جمعین و سلم تسلیما.

آن،  م رتن  د آ‌نکه  ا رین شمسه  د توجّه  درخ رو نکات  از 

تاریخ نسخه، یعنیا واخمر رضا ن741ق، ذک رشدها‌ست 

و دیگ رآ‌نکه نام فردوسی، »اباولقاسمم حمّد« دانسته شده، 

با ر دو   )17 )تصوی ر مۀم نث رو
ّ
م رتنم قد د حالی ‌که  د ر

آمدها‌ست. اباولقاسمم نص رو

دا رین‌جا باید یادآو رشد که شاهنامۀ قاوما‌لدین حسن 

درخروی  ا نارهمّیتّ  نگارگریا ی تاریخ  تتبعّات  د ر وزی ر

ا رین دو  ارا ئه‌شده د لاعات
ّ
)آژند، 1387: 79( زیا ارط دراد 

نسخه،  نگارگریم شابها ین  سبک  تا  بوده  کلیدی  رشمسه 

به‌ط رو دیدهم‌ی‌شود،  هم  دیگری  د 
ّ
نسخه‌هایم تعد د ر که 

رمستند به شیارز ق نرهشتم د رزما نآلا‌ینجم ونتسب گردد 

.)STCHOUKINE, 1936: 93(

د رصفحۀ پشتا ین برگ و صفحۀر وبروی آ ن)تصاوی ر

20 و 21(م تن شاهنامه آغازم ی‌شود. د ره رکداما زا ین دو 

بخشیا زم تن تقدیم شیرازنامه چنینا ست: صاحبا عظم، دستا روعدل  	.22

اکرم، والی خطۀ جود وا لکرم،ا فتخا رزوا رالبیت وا لحرم .

ا	ینم‌ ثل بسیام رتداول بوده وا زجمله د رکلیله و دمنه )نصراللهم نشی، 1388:  .23

به خیام )1312: 1( هم دیدهم‌ی‌شود و دا رصل،  منسوب  نوروزنامۀ  و   )17

م كا نفی 
ّ
مصارع دوم بیتیا زم تنبیّا ست کهم صارعا وّلشا ینا ست: أعز

نى سرج سابح )صاحب بن عباد، 1356: 88(. سیمپس نود رصفحۀ 224 
ّ
الد

ناقص درج کرده و کلمۀ »کتاب« ار  مقالۀ سال 2000م خود،ا ینم تن ار 

انداخته‌  و بعدها آا ار نصلاح کردها‌ست )SIMPSON, 2006: 225(. همچنین 

سیمپس نود رنقل عباارت شمسه‌ها دوا شتباه داشتها‌ست، یعنی »کتب‌خانه« 

 ار»کتابخانه« و »اواخ رشه راللها لمبارکمر ضان« ار »آخمر رضان« نوشتها‌ست 

)شاپنارو، 1397: 95(.

ا	ین دو بیتا زا بتدای خسرو و شیرین نظامیا ست که بیتا وّل د رکتیبه‌های  .24

 با همین نویسش 
ً
پایین صفحات آغازین شاهنامه به تاریخ 731ق نیز عینا

دیدهم‌ی‌شود، ولی د رچاپ‌های خسرو و شیرین )نظامی، 1387: 3( وا کث ر

خ  دستنویس‌های خمسۀ نظامی، چ نونسخۀوم جود د رکتابخانۀ پاریس،َّروم 

۷۶۳ق )Supplément Persan 1817 گ18پ( و نسخۀ سعدلا وز سدۀ هشتم 

)حاشیۀ ص95(، دم رصارع دوم به‌جایِ »گردش«، »جنبش« آمدها‌ست.

تمام برگ‌های باقیم‌اندها ز نسخۀ قاوم وزی رجمع‌آوری شدها‌ست )از جمله  	.25

ق آ‌نها بها ین نسخه ناشناختهم اندها‌ست( و 
ّ
برگ‌هایی کهم انند برگوم زۀ لوور، تعل

دم رقالۀ جداگانها‌یم عرّفی خاوهد شد.

صفحه 36 بیتا زا شعا ردیباجۀم نظوم شاهنامه د رچها ر

ستنو، داخل حاشیه‌های تذهیب‌شدهٔ زیبا نوشته شدها‌ست. 

ت 
ّ
ه ریکا ز صفحات دو سرنویسم ذهّب هم دراد که با دق

صم ی‌شود که تذهیب آ‌نها پسا ز کتابت 
ّ
د رآ‌نهام شخ

سرنویس‌های  بخش‌هاییا ز  چ نو شدها‌ست،  متنا نجام 

صا ست. د ربالا 
ّ
اصلی کماکا ند رزیر رنگ طلاییم شخ

زی ر شرح  به  کتیبه‌هایی  صفحه،  زوج  پایینا ین  و 

ار ست(،  )بالا، یافت  ناما زو  بناما نک هستی  دیدهم‌ی‌شود: 

فلک گردش زیمنارا ما زو یافت )بالا، چپ(، تعالی‌الله یکی 

خداوند نا خاونندش  کی  ار ست(،  )پایین، وم انند  بیم‌ثل 

خداوند )پایین، چپ(.24 ازا ین‌جا به بعدم تن شاهنامه ادماه 
می‌یابد کهوم ضوع بحثا ین گفتا رنیست.25

نکتۀ پایانیا ین‌که جدول سلسله‌های شاهان، با هما نشکل 

و ساختا رکه کهن‌ترین نمونۀ آ ار ند رشاهنامۀ قاوم وزی ردیدیم، 

در روایات داراب همرزدیا ر)ج2/ 423-428( و همچنین د ر

دستنویسی با عن ناو»جُنگر وایات دینی و تاریخی زرتشتیان« 

که به‌شمارۀ 13741 د رکتابخانۀم جلس نگهدرایم ی‌شود نیز 

وجود دراد.ا ین نسخه که جلد دوما زم جموعۀ آثاریا ست که 

پهلوی و  به خط‌های  بوده،  پارسیا نهند  توجّه جامعۀ  رومد 

فارسی توسّطوم بدی زرتشتی د رسال 1036ق د رهندوستا ن

تدوین شدها‌ست. د رشش صفحها زا ین نسخه )489پ- 

492ر(، همام نتن و جدولی که با عبارت »بباید دانستا ز 

ا ندماه  پادشاها با شرح  و  آغازم ی‌شود  آدم صفی«  روزگا ر

سخم ختلف شاهنامه آ ار ندیدیم، به‌صروت 
ُ
می‌یابد وم ا د رن

سخی که 
ُ
مستقل آمدها‌ست )تصوی ر22(. به نظم ریر‌سد تمام ن

اینم تن و جداول د رآ‌نها دیدهم‌ی‌شود با هند درا رتباطند.

آغازین  صفحات  پیشنهادی  ساختا ر جمع‌بندی،  به‌عن ناو

شاهنامۀ قاوم وزیر، به شرح زیا رست:
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 موضوع

 صدمحمّ  ۀجدول طبق bis aChester Beatty lib.110.2 recto۱ 3 ر۱

 دادیانپیش ۀجدول طبق bis bChester Beatty lib.110.2 verso۲ 3 پ۱

 کیان، اسکندر و اشکانیان ۀجدول طبق --- مفقود  پ۲، ر۲

 ساسانیان ۀجدول طبق --- مفقود  ر۳

 »کو�ر«تا » آذر«شامل سرلوحه و متن لغت فرس از  --- جز سرلوحه)مفقود (به  پ۳

 »شرنگ«تا » گهنبار«متن لغت فرس از  ۀادام AA49 recto لوور ۀموز  ر۴

 جشنگاهانتهای لغت فرس و تصو�ر  AA49 verso۱۳ لوور ۀموز  پ۴

 سفید بوده ---Freer museum  ر۵
ً
 روی �رگ شکارگاه که احتمالا

 تصو�ر شکارگاه 1bFreer museumS1389.113 side2۱۱ پ۵

 تصو�ر بارگاه 2aFreer museumS1389.112 recto۱۲ ر۶

  2bFreer museumS1389.112 verso۱۵ پ۶
ّ
ب ۀمآغاز مقد

ّ
 منثور در قاب مذه

  ۀادام 3aChester Beatty lib.110.1 recto۱۶ ر۷
ّ
ب ۀممقد

ّ
 منثور در قاب مذه

  ۀادام 3bChester Beatty lib.110.1 verso پ۷
ّ
 منثور ۀممقد

4aAga ر۸ khan museumAKM88 recto ۀادام  
ّ
 منثور ۀممقد

4bAga پ۸ khan museumAKM88 verso۱۷  
ّ
 شعراو تصو�ر  مۀ منثورهجونامه، ادامۀ مقد

  5aFreer museumS1389.110 recto۳ ر۹
ّ
 و فهرست پادشاهان ا�رانی مۀ منثورانتهای مقد

ب مشخص 5bFreer museumS1389.110 verso۱۸ پ۹
ّ
 حامی �سخه ۀکنندشمسۀ مذه

ب مشخص 6aFreer museumS1389.111 recto۱۹ ر۱۰
ّ
 تاریخ �سخه ۀکنندشمسۀ مذه

ب شاهنامهۀ جآغاز متن دیبا 6bFreer museumS1389.111 verso۲۰ پ۱۰
ّ
 در قاب مذه

ب شاهنامهۀ جمتن دیبا ۀادام 7aFreer museumS1389.109 recto۲۱ ر۱۱
ّ
 در قاب مذه

 تا داستان دقیقی شاعر شاهنامهۀ جمتن دیبا ۀادام 7bFreer museumS1389.109 verso پ۱۱

 
نمابع

ـ آژنـد، یعقـوب )1387( مکتـب نگارگـری شـیراز. تهـنار: ـ

فرهنگستا نهنر.

ـ مناقـب ـ  .)۱۳۷۹( ر رشـیدالدین  ابن‌شهرآشـوب،ا بی‌جعفـ

هاشـم  و  آشـتیانی  تصحیـحم حمّدحسـین  آل‌ابی‌طالـب. 

مه.
ّ
رسولی. قم: عل

ـ اسـدی طوسـی )1336(. لغـت فـرس. به‌کوشـشم حمّـد ـ

دبریسیاقی. تهنار: کتابخانۀ طهروی.

ـ برخیا ز ـ را زیابی ‏ و »معرّفی   .)1364( جلال  خالقیم طلق، 

378-406؛  ش11:  نامه،  ایران  شاهنامه«.  دست‌نویس‌های 

ش14: 255-225.

ـ دو ـ را زیابـی  و »بررسـی   .)1395( ـــــــــــــــ 
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دسـت‌نویس ناقـص شـاهنامه. پژوهش‌هـای نسخه‌شناسـی، 

سالا ول، ش1: 145.

ـ خطیبـی،ا باولفضـل )1395(. آیـا فردوسـی محمـود غزنوی را ـ

هجو گفت؟ تهنار: پردیس دانش. 

ـ ـــــــــــــــ )1398(. »یادداشـت‌هایا دبـی و تاریخی ـ

)6(«. بخارا، ش130: 294-288. 

ـ خیـام، عمـ ر)1312(. نوروزنامـه. به سـعی و تصحیحم جتبی ـ

یمنوی. طهنار: کتابخانۀ کاوه.

ـ ریاحی،م حمّدیمان )1382(. سرچشمه‌های فردوسی‌شناسی. ـ

تهنار: پژوهشگاه علوما نسانی وم طالعات فرهنگی. 

ـ به‌کوشش ـ شیرازنامه.   .)1350( شیارزی،ا باولعباس  زرکوب 

اسماعیل واعظ جاودی. تهنار:ا نتشاارت بنیاد فرهنگا ینار.

ـ شـاپنارو، علـی )1397( ]انتشـار: بهـا ر1399[. »معرّفـی و ـ

ماتـی هفـت نسـخۀ شـاهنامهم قـدم ب رنیمـۀ دوم 
ّ
رازیابـیم قد

سدۀ هشتم«. گزارش میراث، ش83-82: 100-86.

ـ ظ ـ
ّ
ــــــــــــــ )1398( ]انتشـار: زمسـتا ن1399[. »"تلف

د رشـع رکهـن فارسـی": سمرشـق بایـد و نبایدهـای پژوهش 

)1(«. گزارش میراث، ش87-86: 104-76.

ـ صاحـب بـن عبـاد )1356(. امثـال سـائره از شـعر متنبـّی. ـ

مترجم: فریوز حریرچی. تهنار:ا نتشاارت سحر. 

ـ فردوسـی،ا باولقاسـم )۱۳۷۹(. شـاهنامه همـراه بـا خمسـۀ ـ

فتـح‌الله  بـام قدمـۀ  نسـخۀ سـعدلو(.  بـه  )مشـه رو نظامـی 

مجتبائی. تهنار:رم کز دایرةا‌لمعارف بزرگا سلامی.

ـ مـۀ قدیـم شـاهنامه«. هـزارۀ ـ
ّ
قزوینـی،م حمّـد )1389(. »مقد

فردوسـی. تهنار:م ؤسسـۀم طالعاتا سمالی دانشگاه تهنار-

دانشگاهم ک‌گیل.

ـ کلینـی،م حمّـد بـن یعقـوب )1369(. اصـول کافـی. ترجمۀ ـ

جاودم صطفوی. تهنار: کتاب‌فروشی علمیۀا سلایمه.

ـ معیـن،م حمّـد )1319(. حافـظ شیرین‌سـخن. تهـنار: بنگاه ـ

بازرگانی پروین.

ـ مـول، ژول )1354(. دیباچـۀ شـاهنامه. ترجمـۀ جهانگیـ رـ

افکاری. تهنار: شرکت سهامی کتاب‌های جیبی.

ـ نصـراللهم نشـی،ا باولمعالـی )1388(. کلیله ‌و دمنـه. تصحيح ـ

و توضيحم جتبیيم نوی. تهنار: نش رثالث.

ـ نظامـی گنجـها‌ی )1378(. خسـرو و شـیرین. بـا تصحیح و ـ

سـعید  به‌کوشـش  دسـتگردی.  وحیـد  حسـن  حاوشـی 

حمیدیان. تهنار: نش رقطره. 

-	 ABDULLAEVA, Firuza & Charles MELVILLE (2008). The 
Persian Book of Kings: Ibrahim Sultan Shahnama. 
Bodleian Library, University of Oxford.

ـ صات ترجمـۀا ین کتـاب: عبدالله‌یاو، فیـروزه و چارلـزم لویل ـ
ّ
مشـخ

)1398(. شـاهنامۀ ابراهیـم سـلطان. ترجمـۀا کـرما حمـدی تاونا. 

تهـنار:وم سّسـۀ تألیـف، ترجمه و نشـ رآثـا رهنری )متن( وابسـته به 

فرهنگستا نهنر.
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نمابعیا نترنت ی)جولای 2019(

-	 https://agakhanmuseum.org/collection/artifact/firdau-
si-and-the-court-poets-of-ghazni-akm88

-	 https://digital.bodleian.ox.ac.uk/inquire/p/bcbfd832-
086b-4874-80f8-87500e0de704

-	 https://dlib.ical.ir/faces/search/fulltext/fulltextFull-
View.jspx?_afPfm=sl56abf2r

-	 ht tps: / /cudl . l ib .cam.ac.uk/view/MS-RAS-00 
239-00001/1

-	 https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b84272541
-	 http://shahnama.caret.cam.ac.uk/new/jnama/card/

ceillustration:597650743

-	 http://shahnama.caret.cam.ac.uk/new/jnama/card/
ceillustration:997516054

-	 http://shahnama.caret.cam.ac.uk/new/jnama/card/ce-
manuscript:-54338113

-	 https://www.freersackler.si.edu/object/F1929.26
-	 https://www.freersackler.si.edu/object/S1986.110
-	 https://www.freersackler.si.edu/object/S1986.111
-	 https://www.freersackler.si.edu/object/S1986.112
-	 https://www.freersackler.si.edu/object/S1986.113
-	 https://www.photo.rmn.fr/archive/16-581475- 

2C6NU0AE0CSZF.html

تصریو1: روی برگ CB110.2 کتابخانۀ چستربیتی
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تصریو2: پشت برگ CB110.2 کتابخانۀ چستربیتی
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Freer وم زۀS1986.110 تصریو3: روی برگ
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تصریو4: برگ‌های 1پ و 2ا رز نسخۀ شمارۀ 1101 کتابخانۀم جلس



69

جستار

رب
 گ

اه
ی
 
آغ

زا ی
ش ن
ها
ان
ۀم

  حاج



 ی
اوق

 م
الدّی


ن
ح 
س
ن و
ز
ری

ما
ری
ا 
غر
او
ن

دورۀ سوم، سال ششم
شمارۀ یکم و دوم )95-94(

بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

تصریو5: رو و پشت برگ 9 نسخۀ شماره 1101 کتابخانۀم جلس



70

جستار

ناوغرا ریما

اه گرب
ی
 
آغ

ا ۀمانهاش نیز
  حاج


 ماوق ی
الدّی

ن
سح 

زن و
ری

دورۀ سوم، سال ششم
شمارۀ یکم و دوم )95-94(

بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

خانۀ بریتانیا
O کتاب

r.1403 ٔخه
س
گ 4 ن

ت بر
ش
6: رو و پ

صریو
ت



71

جستار

رب
 گ

اه
ی
 
آغ

زا ی
ش ن
ها
ان
ۀم

  حاج



 ی
اوق

 م
الدّی


ن
ح 
س
ن و
ز
ری

ما
ری
ا 
غر
او
ن

دورۀ سوم، سال ششم
شمارۀ یکم و دوم )95-94(

بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

Bodleian کتابخانۀ Ouseley Add.176 تصریو7: پشت برگ 8 نسخۀ
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Bodleian کتابخانۀ Add.176 تصریو8: روی برگ 9 نسخۀ
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Freer وم زۀS1986.113 تصریو11: پشت برگ
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Freer وم زۀS1986.112 تصریو12: روی برگ
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تصریو13: پشت برگ AA49وم زۀ لوو رفارنسه



78

جستار

ناوغرا ریما

اه گرب
ی
 
آغ

ا ۀمانهاش نیز
  حاج


 ماوق ی
الدّی

ن
سح 

زن و
ری

دورۀ سوم، سال ششم
شمارۀ یکم و دوم )95-94(

بهار - تابستان 1400 
]انتشار: زمستان 1401[

تصریو14: پشت برگ 7 نسخۀ Or.1403 کتابخانۀ بریتانیا
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تصریو17: پشت برگ AKM88وم زۀ آقاخان
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